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
 is the inferential conjunction DIO, which means “Therefore” or “for this reason.”  With this we have the comparative adverb MALLON, which means “to a greater degree or even more.”
- is the vocative masculine plural from the noun ADELPHOS, which means “brethren” and refers to fellow members of the royal family of God.

- is the second person plural aorist active imperative from the verb “SPOUDAZW” which means “to be zealous, eager, diligent; to make every effort.”  This verb is always followed by an infinitive, which functions as the direct object.


The aorist tense is a constative aorist, which views the action in its entirety with no reference to its beginning, end, progress, or result.  The action is simply stated as a fact.


The active voice indicates that every believer who is positive to the teaching of Bible doctrine is expected to produce this action.


The imperative mood is a command.

- is the accusative direct object from the feminine singular adjective BEBAIOS, which means “firm, permanent; secure (Heb 6:19 of an anchor), reliable, dependable, certain, confirm.”

The idea “to be more eager to make our call to believe in Christ and our election as spiritual royalty firm or permanent or reliable or dependable or certain” implies that we have something to do with our eternal security.  This is completely wrong theologically, and in fact is a heretical concept that is the motivation for legalism.  We have nothing to do with our eternal security; that is completely up to God.  We cannot do anything to make our election to privilege as royal family of God firmer, more permanent, more reliable, more dependable, and more certain.


However, this word is also used in the sense of something being “well-established” “dependably understood” “certain in reality.”  In this sense we have the idea of making our call and election a “well-established reality”; that is, “a spiritual reality.”  This is how it is used here.

- is the possessive genitive second person plural personal pronoun SU, meaning “your” and refers to all those positive believers to whom Peter is writing.
- is the accusative direct object from the feminine singular article and the nouns KLĒSIS and EKLOGĒ, connected by the simple connective conjunction KAI, meaning “and.”

These two nouns fall under the Granville-Sharp rule, which means that since the one article governs both nouns, then both nouns are talking about two different aspects of the same thing.


The noun EKLOGĒ, means “selection or election” and is used as a technical theological term for the act of God the Father choosing us in eternity past to be members of spiritual royalty during the Church Age.


The noun KLĒSIS has two meanings.  It means “call, calling, invitation” which refers to our divine invitation to believe in Christ and enter the kingdom of God.  This is taught in Heb 3:1; Rom 11:29; Eph 1:18, 4:4; 2 Tim 1:9.  It also means “station in life, position, vocation.”  It is used this way in 1 Cor 7:20.


Since EKLOGĒ, “election”, contains the idea of something already established by God, then KLĒSIS must also refer, under the Granville-Sharp rule, to something already established by God.  Our position in Christ as royal family of God is an established fact by God, a completed action with results that go on forever.  It is much more important after salvation that our position in Christ becomes a greater reality to us than the fact that God the Father invited us to believe in Christ.


Therefore the meaning of the noun KLĒSIS must be based on how it is used in this context, especially in relation to the meaning and usage of the other noun EKLOGĒ, with which it is connected.


The expanded translation of this whole phrase would be “your position that is the same thing as your election.”  Your position in Christ is your election into union with Christ.  They are one and the same thing.

 -is the present middle infinitive from the verb POIEW, which means “to make, to do, to accomplish.”

The present tense is a tendential present to indicate an action, which is proposed, but not yet actually taking place.


The middle voice is an indirect or intensive middle in which the subject acts for himself, with reference to himself on something belonging to himself.


The infinitive is used as the complement of the action of the main verb “to be eager.”  Here it means “to make.”
“Therefore, brethren, be even more eager to make your position and election a reality;”
 -is the explanatory use of the postpositive conjunctive particle GAR, meaning “for.”  With this we have the accusative direct object from the neuter plural demonstrative pronoun HOUTOS, meaning “these things” and referring to your election or position in Christ.  The plural is a collective plural, which is looking at all the times you have to take Bible doctrine into your soul during your spiritual life in order to make your position in Christ, your election a reality to you.

 -is the nominative of explanation from the masculine plural present active participle of the verb POIEW, which means “to do, to make, to accomplish.”

The present tense is an iterative present, which is used to express an action which takes place at successive intervals during your spiritual life – here it means on a daily basis.


The active voice indicates that the believer positive to Bible doctrine produces the action.


The participle is an instrumental participle, which indicates the means by which the action of the main verb is carried out.  It is translated “for by doing these things...”
 -is the double negative from the two negative adverbs OU and MĒ, meaning “not, not = never.”  With this we have the second person plural aorist active subjunctive from the verb PTAIW, which has two meanings “to stumble” as in Rom 11:11 or “to be ruined, lost.”  This is its meaning here, but we must be careful not to misinterpret.  It does not mean to lose one’s salvation.  It refers to ruining your spiritual life by never learning Bible doctrine.


The aorist tense is a futuristic aorist, which is used to indicate an event which has not in fact happened but which is so certain to happen that it is depicted as though it had already happened.


The active voice indicates that the spiritual life of the believer positive to Bible doctrine produces the action.


The subjunctive mood is the subjunctive of emphatic negation.  The aorist subjunctive is used with the double negative OU ME to strongly deny that something will happen.  Examples: Mt 5:20; Lk 6:37; Jn 6:35; 10:28.

 -is the adverb of time POTE, which means “ever,” when used with negative adverbs like OU and MĒ.  The double negatives with this adverb mean “absolutely not ever” or “absolutely never.”
“for by doing these things you will absolutely never be ruined.”
2 Pet 1:10 corrected translation
“Therefore, brethren, be even more eager to make your position and election a reality; for by doing these things you will absolutely never be ruined.”
Explanation:
1.  Being eager to do something means motivation.


a.  Definition.



(1)  Motivation is what is located inside the individual’s soul inciting action.  Hence, it is both the mental and/or emotional incentive, or impulse.  Mental attitude is not emotional.



(2)  A motive is any thought which determines a choice or induces action.



(3)  Inducement is an attractive consideration held out to persuade.



(4)  Impulse is an involuntary feeling prompting to act.



(5)  Therefore, motivation is a mental state or emotional force which induces an act of volition.



(6)  Motivation is the design or object one has in any action; hence, it is one’s intention or purpose.



(7)  Motivation is an act or process of furnishing with an incentive or inducement to a decision or action or both.



(8)  In the Christian life, the believer is motivated by Bible doctrine in the soul and the filling of the Holy Spirit, which produces reciprocal love for God.  Outside the spiritual life the believer is motivated by the lust pattern of the old sin nature and Satan’s cosmic system, which produces sin, human good, and evil.



(9)  Attitude toward doctrine and spiritual growth determines proper motivation.


b.  The word of God is the critic of motivation, Heb 4:12.  Doctrine judges our motivation.


c.  Evil is the source of anti-Christian motivation, Ps 21:11; 1 Cor 10:5-6; Mk 7:21-23.
 
d.  False motivation hinders spiritual growth, Phil 2:14; Job 17:11.


e.  Divine motivation is the grace of God as seen in the predetermined plan of God, Rom 8:28, 9:11; Eph 1:11, 3:11; 2 Tim 1:9.


f.  The great issue in spiritual giving is motivation, 2 Cor 9:7.


g.  For the mature believer, God turns evil motivation into grace blessing, Gen 50:20.


h.  The motivation of the mature believer is often maligned, Ex 17:3.

2.  Our position is our union with the person of our Lord Jesus Christ through positional sanctification or the baptism of the Holy Spirit.

3.  Your election is God’s decision to select or choose us for special privilege and special opportunity in His plan.

4.  How do we make our position and election a spiritual reality?  We do so through perception and application of election and lapsarianism (the correct logical order of the divine decrees).  We use the privacy of our priesthood; we learn doctrine; we learn spiritual mechanics.  We make our position and election a reality when we advance to spiritual maturity.

5.  By learning and understanding the doctrines of positional sanctification (or union with Christ through the baptism of the Holy Spirit), election, and lapsarianism we make these doctrines a spiritual reality.

6.  If we completely understand and believe these doctrines, we will never be ruined spiritually, but will continue to grow in grace and the knowledge of our Lord and savior Jesus Christ.

7.  The correct doctrinal order of lapsarianism is:


a.  God decreed the creation of all mankind with a free will in the status of perfection to resolve the prehistoric angelic conflict and to bring many sons into glory.


b.  God decreed to permit the fall of mankind through the function of man’s own self-determination, his own volition as the extension of the angelic conflict into human history.


c.  God decreed to provide eternal salvation for all mankind under the doctrine of unlimited atonement.


d.  God decreed to leave the reprobate (those who remain in spiritual death because they reject Christ as Savior) in their just condemnation.


e.  God decreed simultaneously in eternity past both election and predestination for believers only.



(1)  Election is the expression of the sovereignty of God who wills the highest and best for every Church Age believer; therefore, equal privilege and equal opportunity to execute the plan of God for the Church.  Equal privilege is the royal priesthood.  Equal opportunity is logistical grace support and blessing.



(2)  Predestination is the provision of the sovereign will of God for us so that we might execute the plan of God.  God gives us equal privilege and equal opportunity to fulfill His plan.  Our equal privilege is our positional sanctification or union with Christ.  Our equal opportunity is our unique spiritual life with all its invisible spiritual assets.

f.  God decreed to apply salvation to everyone who believes in Christ.  Hence, the decree to save the elect through faith alone in Jesus Christ alone.
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